Na osnovu &lana 22 stav 1 Zakona o priznavanju inostranih obrazovnih isprava i
izjednaCavanju kvalifikacija (,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 57/11 i 42/16 ) i ¢lana 32
stav 1 tacka 28 Statuta Univerziteta Crne Gore (Bilten UCG, br. 337/15 i 447/18),
Senat Univerziteta Crne Gore, na sjednici odrzanoj 25.4.2025. godine, donio je

PRAVILNIK
O IZJEDNACAVANJU INOSTRANE KVALIFIKACIJE NIVOA OBRAZOVANJA
SA KVALIFIKACIJOM NIVOA OBRAZOVANJA U CRNOJ GORI
NA UNIVERZITETU CRNE GORE

| OPSTE ODREDBE

Clan 1
Ovim pravilnikom razraduje se izjednatavanja inostrane kvalifikacije nivoa
obrazovanja sa kvalifikacijom nivoa obrazovanja u Crnoj Gori (u daljem tekstu:
izjednaCavanje kvalifikacije) koje vrsi Univerzitet Crne Gore (u daljem tekstu:
Univerzitet).

Clan 2
Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizitka lica u muskom rodu podrazumijevaju
iste izraze u Zenskom rodu.

Il POKRETANJE POSTUPKA

Clan 3
Postupak za izjednacavanje kvalifikacije pokre¢e se na zahtjev imaoca inostrane
kvalifikacije, roditelja, staratelja ili lica koje on ovlasti.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢&lana podnosi se organizacionoj jedinici Univerziteta koja
realizuje uporediv studijski program.

lzuzetno od stava 2 ovog ¢lana zahtjev za izjednadavanje kvalifikacije iz viSe oblasti
za koje je mati¢no viSe organizacionih jedinica zahtjev za izjednacavanje kvalifikacije
podnosi se Institutu za interdisciplinarne i multidisciplinarne studije (u daljem tekstu:
Institut).

Il SADRZINA ZAHTJEVA ZA IZJEDNACAVANJE KVALIFIKACIJE

Clan 4
Zahtjev za izjednacavanje kvalifikacije sadrzi:
1) podatke o imaocu kvalifikacije:

a) ime (djevojacko prezime i ime roditelja, odnosno staratelja) i prezime;

b) datum rodenja;

c) drzava rodenja;

d) drzavljanstvo (lice bez drzavljanstva podnosi — putnu ispravu za lica bez
drzavljanstva ili ispravu za stranca koji je podnio zahtjev za medunarodnu
zastitu, koju izdaje ministarstvo);

e) adresa,

f) broj telefona; i

g) mejl adresa.




2) podatke o inostranoj kvalifikaciji:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

naziv ustanove;

adresa ustanove;

grad i drzava u kojoj je izdata inostrana isprava;

drZzava u kojoj je organizovana nastava;

internet adresa ustanove;

naziv studijskog programa;

nacin studiranja (redovno, vanredno, uéenje na daljinu i drugo);
naziv inostrane kvalifikacije na izvornom jeziku;

naziv inostrane obrazovne isprave kojom se dokazuje inostrana kvalifikacija
(diploma, uvjerenje i drugo);

vrsta studija (akademske, primijenjene);

trajanje studija (broj godina);

datum upisa na studije;

m) datum zavrSetka studija; i

n)

datum izdavanja inostrane isprave.

podatke o prethodno ste€Cenom visokom obrazovanju:

a)
b)
c)
d)
e)

naziv ustanove;

grad i drZzava u kojoj je ste€ena prethodna kvalifikacija;
naziv ste¢ene kvalifikacije;

godina upisa studija; i

godina zavrsetka studija.

4) podatke o dokumentaciji koja se dostavlja uz zahtjev;
5) mjesto i datum podnos$enja zahtjeva; |
6) potpis, broj telefona i adresa podnosioca zahtjeva.

Clan5

Uz zahtjev iz €lana 4 ovog pravilnika dostavlja se sljede¢a dokumentacija:
a) za inostrane kvalifikacije ste¢ene u Republici Srbiji, Republici Hrvatskoj i Bosni
i Hercegovini:

a)

b)

c)

d)

e)

ovjerena kopija inostrane kvalifikacije (diploma ili uvjerenje), u formatu A4,
u dva primjerka;

ovjerena kopija nastavnog plana i programa (ili kopija nastavnog plana i
programa ako je zvani¢an nastavni plan i program objavljen i javno
dostupan);

ovjerena kopija dopune diplome (ili — ako ustanova ne izdaje dopunu
diplome — uvjerenje ustanove sa podacima iz ta¢. 1.3 do 8 Obrasca 6
Pravilnika o sadrzaju i obliku diplome i dopuni diplome (,supplement”’),
vodenju mati¢ne knjige studenata, evidenciji i sadrzaju javnih isprava koje
izdaje univerzitet i ustanove visokog obrazovanja);

ovjerena kopija rijeSenja o priznavanju inostrane obrazovne isprave o
ste€enom, odnosno zapocéetom ili dijelu visokog obrazovanja;

dokaz o upla¢enoj administrativnoj taksi, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje plaé¢anje administrativnih taksi.

za inostrane kvalifikacije ste€ene u drugim drzavama:

a)

b)

ovjerena kopija inostrane kvalifikacije (diploma ili uvjerenje), u formatu A4,
u dva primjerku;

prevod inostrane kvalifikacije (diploma ili uvjerenje), ovjeren od ovlias¢enog
sudskog tumaca, u dva primjerka;




c) prevod nastavnog plana i programa, ovjeren od ovlaséenog sudskog
tumaca ((ili kopija nastavnog plana i programa ako je zvani¢an nastavni plan
i program objavljen i javno dostupan);

f) ovjerena kopija dopune diplome (ili — ako ustanova ne izdaje dopunu
diplome - uvjerenje ustanove sa podacima iz ta¢. 1.3 do 8 Obrasca 6
Pravilnika o sadrzaju i obliku diplome i dopuni diplome (supplement),
vodenju mati¢ne knjige studenata, evidenciji i sadrzaju javnih isprava koje
izdaje univerzitet i ustanove visokog obrazovanja);

d) prevod dopune diplome ili uvjerenja iz podtacke f ove tacke — ovjeren od
ovlas¢enog sudskog tumaca — jedan primjerak; i

e) dokaz o uplaéenoj administrativnoj taksi, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje plaéanje administrativnih taksi.

Ustanova moze od podnosioca zahtjeva, pored dokumentacije iz stava 1 ovog &lana,
traZiti i druga dokumenta i podatke od znacaja za izjednacavanje kvalifikacije.

Il KOMISIJA

Clan 6
Izjednacavanje kvalifikacije predlaze komisija koju obrazuje dekan, odnosno direktor
organizacione jedinice Univerziteta.

Komisija iz stava 1 ovog ¢lana ima najmanje tri ¢lana iz reda akademskog, odnosno
nau€nog osoblja sa akademskim, odnosno nauénim zvanjem iz oblasti za koju se trazi
izjednaCavanje kvalifikacije.

Blizi nagin rada komisije iz stava 1 ovog ¢lana utvrdi¢e se poslovnikom o radu komisije.

TroSkove rada komisije iz stava 1 ovog €lana snosi ustanova, u skladu sa aktom o
obrazovanju komisije.

IV NACIN ODLUCIVANJA

Clan7
U postupku izjednaCavanja kvalifikacije cijeni se da li je ustanova koja je izdala
kvalifikaciju priznata, odnosno akreditovana od strane nadleznog organa u zemlji u
kojoj je izdata kvalifikacija, sistem obrazovanja u zemlji u kojoj je ste€ena inostrana
kvalifikacija, uslovi upisa, trajanje i nivo, odnosno stepen obrazovanja, studijski
program, vjerodostojnost inostrane kvalifikacije, prava koja daje inostrana kvalifikacija
u zemlji u kojoj je ste€ena i druge okolnosti od znacaja za izjednacavanje kvalifikacije.

Clan 8
Ako se u postupku izjednacavanja kvalifikacije utvrdi sustinska razlika izmedu
inostranog studijskog programa u odnosu na studijski program u Crnoj Gori, rjeSenjem
se utvrduje obaveza polaganja dopunskih ili diferencijalnih ispita.

Rjesenjem iz stava 1 ovog ¢lana odreduju se rokovi i nacin polaganja dopunskih ili
diferencijalnih ispita.

Clan 9
U postupku izjednacavanja kvalifikacije dekan, odnosno direktor organizacione
jedinice donosi rjeSenje, na prijedlog Komisije.




U postupku izjednacavanja kvalifikacije primjenjuju se odredbe zakona kojim se
ureduje upravni postupak koje se odnose na skraceni postupak, osim u sluéaju
dono$enja rieSenja koje nije doneseno u korist stranke.

VI EVIDENCIJA

Clan 10
Organizaciona jedinica Univerziteta je duZzna da dokumentaciju u vezi sa postupkom
izjednagavanja kvalifikacije ¢uva pet godina.

Organizaciona jedinica iz stava 1 ovog ¢lana vodi evidenciju podataka o izdatim
rieSenjima o izjednagavanju kvalifikacija (u daljem tekstu: registar).

Registar se ¢uva trajno.

Clan 11
Registar sadrzi:
- datum prijema zahtjeva za izjednacavanje inostrane kvalifikacije;
— ime, oCevo ime i prezime imaoca kvalifikacije;
- datum, mjesto rodenja i drzavljanstvo imaoca kvalifikacije;
- naziv drzave i institucije koja je izdala inostranu kvalifikaciju;
— naziv inostrane kvalifikacije, broj i datum izdavanja;
- naziv studijskog programa sa kojim je inostrana kvalifikacija izjednacena ;
- broj i datum rjeSenja o dopunskim, odnosno diferencijalnim ispitima;
— broj i datum donos$enja rieSenja o izjednacavanju kvalifikacije; i
— hapomenu.

VIl ZAVRSNE ODREDBE
Clan 12
Senat Univerziteta ¢e da donese poslovnik iz ¢lana 6 stav 3 ovog pravilnika u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog pravilnika.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Biltenu Univerziteta

Crne Gore.

Broj: 03- 2511
Podgorica, 25.4.2025. godine
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